MAGGIO 1999 ~ ANNO 11 . 20 - LIRE 6.000 - EURO 3,10

EVASIONE: QUANDO, DOVE, COME ANDARE

India: i tesori del Rajasthan
W

i sar, gijel  dimore da maragia 4.0

O = N733005 - e - R S e - ——
i ' -  EDI[ORIALE GIORGIO MONDADORI




YELere con una composizione musicale?
oni di Antonio Vivaldi

Concerto n” |
ab 9-3 Cabriclet s

abbassa. L'Estate arriv

2 Sue

» Primavera.

a € Invita a godersi

note. Di corsa incontro g

ta al vento. L'lnverng

Autunno.

arriva impetugse
ante a tre sgr

saldi ha

At 1 sedili anteriori

asciate ct a
Lasciate ch d mMusica suon)j

IAGGIO 1999

Direttore responsabile: Franco Perfetti

Redazione.
Gabricle Brusim (raposeniizio),
Roossella Grarratana

Art divectar;

Luciano Bobba

Impaginazione:
Walter Corrado

Segretenia ¢ ricera seonoprafica:

Diana de Marsamich

nl'llnl'lllﬂ hl”nlj'{‘h]fﬂ i |""H|'S|‘|| e
Alessandra M. Canri, Francesco 5. Canti,
Grazano Capponago del Monte, Luisella Carenzio,
Fulvio Cinguimi, Margherita Dallai, Luisa Espanert,
Pino Fondan, Lucia Gigho,Valerio Gniffa,
Adrane Manfredi, Emanucle Martinoli,
Nicold Mimerbi, Laura Mulassano, Paolo Rinaldi,
Lucio Rossi, Barbara Roveda, Lavinia Sirvori (Srylis),
MNico Tondini, Micoletea Vinelli

Direttore editoriale:
Muccio E Madera

EDITORIALE GIORGIO MONDADORI S.PA.
Consigho di ammmisimazione
Presidente: Urbano Cairo
Direttore generale: Vito Leovino
Consiglieri: Uberto Fornara,

Antomo Guastoni, Mauro Sala

Redazione: via Andrea Ponti 10, 20143 Milano,
Tel. 02/89166346; fax 02/89125977;
E-mail; edgmonivi@tin,it
Ufficio diffusione: tel. 12/89166333
Ufhicio abbonamenti: tel, 02/89166468
Ufficio pubbliciti: wel. 02/89166390

Concessionaria esclusiva per la pubblicied
PK publikompass s.p.a,
Sede e Direzione Generale

20123 Milana, via G. Carducei 29,
tel. 02/24424.611, fax 24424.631

|

4 fudiae: | reson el Ry

Foro o1 corerTINg: Eugenio Bersani,
Nico Tondini
FoTo GRANDE: Graziana Perotti

ISSN 1125-7334

ANNO III - NUMERO 20

48 Rajasthan

Il fascino di un viaggio nell'India delle

cort principesche, dei suoi gioielli, dei
suoil artigiani ¢ dei suoi sari.
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Al Caraibi, nelle Anulle Olandesi, un’isola
che ¢ un lembo di deserto che galleggia
in un’oasi marina dall’acqua cristallina

——— ———
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SAHARA

[l mare dove non s immerge il

Per chi vuole vivere le emozioni degli sconfi

a Libia & 'ultimo Sahara. L'erg estremo, la
sponda di sabbia di chi ama il deser‘lo edi
chi vuole vivere quell'immenso spazio vuo-
to che fu il sogno degli indomiti viaggiato-
ri di un tempo: Lyon, Clapperton, Ritchie.
L'Algeria ha chiuso i battenti a un 1urismf'3

sicuro, il suo deserto & un doloroso ricordo tramontato. Ora il

sole sorge nel grande fezzan, nel Sud-

ovest della Libia. In tale mare di sabbia

Allah non ha posto limiti alle dune, & una

parte di mondo in cui il deserto & senza

confini e sembra non avere orizzonti.

Abdallah, Ouarzakhan, Joussuf, i tuareg

libici che guidano la carovana, sorridono

divertiti davanti allo stupore dei turisti

che arrivano in questo pianeta assetat

I figli del Sahara (il mare dove non s'im-

nati spazi del descric

merge il remo, come recita il Co apiranno mai perché
qualcuno sia arrivato qui. La r S
a voce del silenzio, il sibul
le prime luci dell’alb -
manca di piu: lo spazio.

* chiese il principe Faisal a

‘avventuriero. “Lei

posta & rcare nella neces-
iel vento harmat-

sita di ascoltare | dol vente AN
tan che soffia leggero al a. E 5

di recuperare la dimensione che v
“Cosa c'é che l'attrae nel deserto?
“E pulito”, risp . 3
dev’essere un altro dei tanti il'lglES_] inna-
morati del deserto come O dney, Gordon

Lawrence d'Arabia.

di Khartoum”. “Gli arabi non amano il
deserto. Noi amiamo I'acqua e il verde
degli alberi. Nel deserto invece non c'e
niente e il niente non lo vuole nessuno”.
Mai Faisal avrebbe immaginato che

Lawrence sarebbero venuti altri, incanta-
ti dalle linee morbide delle dune, dai co-

lori cangianti delle luci sahariane, ine-

briati dal vuato, dal niente, in un deserto dove la piu grande
trasformazione apocalittica della natura ha creato uno spetta-
<olo violento con sabbia e roccia nella loro massima esaltazio-
ne, Nel profondo fezzan libico, nella regione di Awbari, che i
tuareg percorrono chiamandola la “via della sete”, sono con-
centrate le piu belle opere d’arte della natura nordafricana.
Plinio il Vecchio nel 60 d.C. raccontava riguardo alla zona: “E il
paese di Fassan, esteso nella parte arida, La Cornelio Balbo ha
soggiogato tutte queste contrade alle armi romane”,

A Germa, I'antica capitale, & rimasto, a memoria delle conqui-
ste imperiali, un mausoleo dedicato a Cecilia Plautilla, Ma &
ben poca cosa se paragonato ai bassorilievi e alle incisioni ru-
pestri neolitiche che si trovano nella vicina area di Messak
Settafet. E un paesaggio lunare cosparso in maniera uniforme
di pietre angolose e scure per decine di chilometri. Tortuosi
vada (torrenti stagionali) ricordano che tra queste rocce immo-
te una volta scorrevano l'acqua e la vita, Sulle pareti di arena-
ria, nelle gole delliammada, il deserto di pietra, sono soprav-
vissute immobili nel tempo le testimonianze scritte di un‘al-
tra era, di un altro clima. Qui imperava il verde della savana,
c'era abbondanza di acqua e, al posto delle sterili acacie nilo-
tiche e delle povere graminacee dantonie, c'era la foresta.

I graffiti bucolici e i bassorilievi raccontano, con tratti eleganti,
scene di caccia, parlano di un‘eta primordiale e degli animali
che popolavano queste terre prima che sole e sabbia prosciu-
gassero l'acqua e finissero con il togliere la vita. Elefanti, struz-

Qui sopra: pitture rupestri a
Uan Amil, nel tassili dell’A-
kakus. Le incisioni e i bassori-
lievi rinvenuti raffigurano so-
prattutto il mondo primordia-
le, le scene di caccia e gli ani-
mali che erano presentl prima
che il sole e la sabbia prosciu-
gassero I'acqua e la vita.

Sotto: il piacere di gustare il té
nel deserto preparato dai tua-
reg. Nell'altra pagina: una ve-
duta del tassili dell’Akakus.







zi, coccodrilli, branchi di giraffe: & inc ul-
le pietre la storia di un momento d'oro, il pe-
riodo pastorale antico. Uomini con la testa di
sciacallo, scene agresti narrano di un popolo
raffinato che a Tixatin, a In Anous Galghien,
a Wadi Matendous ha lasciato una traccia ar-
tistica di spessore, un ricordo di vita e di mi-
tologie elaborate oltre 5mila anni fa.

Piero Rossi ha 45 anni, e alle spalle un passa-
to da uomo del deserto. Il ghibli, il vento del-
le sabbie, lo ha portato a Germa dove gestisce
I'hotel Dar Germa. Qui i viaggiatori si ritem-
prano con diversi comfort, acqua in abbon-
danza e buffet inimmaginabili a queste latitu-
dini. Una vera e propria oasi a cinque stelle
sotto I'incudine del caldissimo sole. Dall’al-
bergo partono le moderne carovane dei fuori-
strada. I tuareg guidano solide e vecchie

Qui sopra: un'altra suggestiva im-
magine del tassili dell’Akakus. In
basso: graffiti rupestri (risalenti a
piu di Smila anni fa) a Tixatin, nel-
I'area di Messak Settafet, che ri-
producono scene di vita e mitolo-
gia. Nell'altra pagina: arco a Tadrar
Akakus, nel tassili dell’Akakus.

tuiti di microscopici granc Jice e di arena-
ria frantumata. [ tuareg in: 1 che il Sahara
non @ un confine di fuoce 712 un mondo parsi-
monioso. Cosi s'impara chc 72 G ste sabbie sj
pud anche sopravvivere: un ¢ ) di erba secca

del deserto,

Le impronte di un uromastice, una grossa lucer-

tola sahariana, conducono alla sua tana (che non
si vuole violare), sebbene i tuareg considering
I'animale una leccornia. L'ain, il pozzo, € circon-
dato da pietre portate chissa da dove. L'acqua
che nasconde, pescata con un otre di pelle, &
un’acqua fossile, hia di migliaia di anni, fil-
trata e purificata dalle rocce e dalla sabbia: &
J‘ultimo appiglio alla vita, Pochi rami secchi di
atil, un arbusto sahariano, bastano per ac

re un focherello che illumina e riscalda la

Toyota, dal cruscotto agghindato con nappe e specchietti. del fezzan rischiarata dalla grande luna vermiglia. Una delle
ne dell’erg di | de s'inginocchia sulla cresta piu alta dell’Awbari: sotto ¢’ un

L'azalai, la carovana a motore, ha preso la dire
Awbari, il grande deserto di dune sabbiose. L'auto procede sem-
pre piu lentamente, affonda in un mare impalpabile fatto di linee
morbide, di siouf (le creste incurvate), di disegni e incisioni creati
dal vento sulla superficie mobile della sabbia. E uno spettacolo
suggestivo e maestoso percorrere tale zona di luce e di ombre net-
te, scendere col fuoristrada scivolando da muri vertiginosi costi-

mondo infinito di dune che hanno lo stesso colore ramato del sole
al tramonto. Poi si prostra in direzione della Mecca: “Dio e gran-
de”, dice. Tra le dune di Mandara é custodito il segreto delle tribu
Dauda: piccoli laghi, come gocce di luna, in mezzo a un territorio
arido. Sono i piccoli specchi d'acqua di Mafu, Gabraoun, Oum El
Ma: non miraggi, bensi oasi eccezionali dove la vita trovava la lin-
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Quando
le pietre
parlano

Nel Sahara le pretre hanno ung

stort da meccontare, Cé una

del fezzan hibico, ed é 1 P ricca

della fascin desertica nordatrican
I sinn di grande interesse st orovanoe
nell'ared di Messak Serafer Qui
nelle paren di arenaria, all aperto
& raramente o antre ¢ precole
grotte, sono state effertuate incsiom
da pastort prestorici. La datazione
der repern ¢ stata caleolaca
a 3000 ann prima di Criseo: &

L

proprio i quel tempo che
gueste zone hanno vissuco un

violento caonbumento climanco,
dalla savana al deserto.
| gratho ¢ le mesiont narrano la
“ vt di un popolo cacclatore ¢
pastore, in unaspecie di Paradiso
terrestre coperto di foreste con
fiomn, Laghi ¢ tutee le specie ammah
i abbondanza, Le mcsioni a In
Anous Galghien, Tixacin, Wadi
Mtendons non hanno alcun
ordine compositvo Sulle pareti
roceiose sono atflancare, a volte
addiriteury sovrapposte, vere ¢
proprie opere darte di differenn
]1('1'1\‘\[[ I L Ieng e ressaiifg s
le ncisiom del pertodo pio
FeCEI, POro pri della
desertificazione, che prosentano
tRICD Incertn PIt fozz1 ¢ Promiey
| arathicn non nascevana per diletto
argistico, nan funzione dn
sicralies come esaltazione della
eacein ¢ dell'uceisione, come culoo
dellettigie. Erano tim sort i
esorcisimno ndelelnle per la buona
SOTIE. SO0 [,||}|:_-’llr.lll it | _-_'I.||l~|l
anvtnnaln della savarae eletanti,
girafte, ippopotan ¢ il grosso
bowano dalle corna a b

i1 Brburis aniniggraens, ora esEpto

prnacoteca primordiale tra le sibbie
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Qui sopra: tra le dune della val-
le di Mandara c’¢ il lago di O-
um El Ma. Si tratta di un picco-
lo specchio d’acqua in mezzo a
un territorio molto arido ma
che costituisce una fonte di so-
stentamento per la gente che
vive nella zona e che si ciba di
piccoli crostacei presenti nel
lago. Sopra, a destra: un tuareg
mentre prepara la sua tenda.
Sotto: un piatto libico. Le pie-
tanze principali sono gli antipa-
sti misti, i primi (generalmente
cous-cous e riso), i secondi a
base di carne di pollo e carne
mista grigliata alla brace.

fa e una risposta esistenziale. | Dauda erano discendenti di quei
pastori che incisero le rocce del Sahara e si rifugiarono qui per
sfuggire ai predoni. E quanto mai incredibile la storia della loro
durissima vita, che per secoli hanno abitato ai bordi di questi la-
ghi, al centro del territorio piu arido che esista, L'acqua su cui si
rispecchiano le verdi palme, dando origine a un perimetro liqui-
do inconsueto ai margini del deserto, per un crudele gioco della
natura e salata. Questo popolo, a dispetto di ogni logica, & riuscito
a sopravvivere cibandosi dei piccoli crostacei presenti nei laghi.
Oggi i Dauda sono scomparsi, inglobati dalla civilta e da un modo
piu umano di stare al mondo, ma rimangono i laghi, splendidi, a
testimoniare un equilibrio eroico della vita,

Il grande tassili dell’Akakus & un altopiano arenario, la massima
definizione del deserto. Le sue rocce antiche formano scogli, ar-
chi, torri, camini polimorfi e spuntano da zone di sabbia com-
patta tra le dune. Qui e stato costruito e installato un campo di
tende fisso, Dar Auis, in mezzo a una falesia, sopra un wadi
asciutto. Un ambiente che si puo definire di notevole charme,
un sistema sofisticato e comodo di vivere gli immensi spazi
sahariani. Tra le dieci tende si muovono in maniera impeccabile
i camerieri tuareg che servono il té ai primi raggi del sole, quan-
do il deserto si scalda e la vita nel Sahara (il vuoto, come lo de-
fini il viaggiatore arabo Ibn el Hakem) si riaccende nella vibra-
zione tremula di un miraggio lontano.

IL SIGNIFICATO DEITERMINI PIU USATI

[l glossario del deserto

pali vocaboli che hanno a che fare con
il deserto. Adrar: montagna; Ain: sor-

gente, pozzo; Azalai: carovane sta-

gionali che portano il sale; Barkha-

ne; piccola duna a mezzaluna che si

sposta col vento, La sua cresta si

chiama siouf; Chaaba: piccola gola;

Chache (o kefiyeh o litham o tagel-

moust): lunga striscia di cotone fine

che si avvolge intorno alla testa per

proteggersi da vento, sole, sabbia;

Chabhi: te; Draa: catene di dune;

Erg: deserto di sabbia cedevole con dune mo-

E cco la traduzione italiana dei princi-

bili; Gandura: barracano di cotone azzurro o

to; Ghourd: dune piramidali; Guelta: bacino di
acqua sorgente che affiora in gole di arenaria;
Hammada: deserto di pietra; Harmattan: ven-

to del primo mattino; Hofra: & una
depressione (un esempio & il Chott,
bacino asciutto di acqua salata);
Marcouba: piccole dune di sabbia
durissima che si formano intorno a
ciuffi di erba secca; Mehari: cam-
melli bianchi da corsa; Redjem: pila
di pietre che segnano una pista o un
pozzo; Reg: deserto dal fondo soli-
do, di sabbia compatta; Sahel: step-

pa ai margini del deserto; Simun: un altro ven-
to del deserto; Tassili: altopiano arenario; YWa-

blu; Gebel: montagna; Ghibli: vento del deser- | di: (o uadi o uad): letto di fiume asciutto.

Qui sopra: una curiosa e sim-
patica immagine di un tuareg
che pianta un piccolo alberello
nello sconfinato erg di Awbari,
il grande deserto di dune sab-
biose che hanno il medesimo
colore ramato del sole al tra-
monto. Sotto: nel tassili del-
I'Akakus, un altopiano arena-
rio, le antiche rocce che spun-
tano tra le dune di sabbia for-
mano torri, scogli e archi (nella
foto, quello a Tadrar Akakus).
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INFORMAZIONI

Controllate il passaporto

Per una partenza senza problemi

ocumenti: passaporto valido per al-
meno sei mesi. La traduzione del
passaporto in arabo si ottiene dalla
Questura di Roma e Milano. Occorrono due
pagine contigue libere e due fototessere a colo-
ri. Il visto va poi richiesto al consolato o all’am-
basciata libica (Roma 0686320951; Milano
0286464285). Valuta: la moneta & il dinaro libico
;]. (Lyd), pari a circa 5.000 lire. Conviene effettua-
Cappell ¢ occhial da sole re il cambio in Tunisia (1 Lyd = 700 lire). Lin-
per proteggers: da vento, sole gua: arabo, francese. Dove dormire: a Germa
¢ sabbia del deserto all’hotel Dar Germa (tel. 00218-7292359), con
5 i B&DB a partire da 55 dinari libici; pranzo

o cena in albergo costano 25 dinari. Oppure al | na europea e araba. Fuso orario: + 1 quando in

scarponcing da trekking legeeri,
calze da tenmis

'

= . e Burro di cacao, creme da sole - N e - .
T o i T e ! protettive, fazzolettini imbevut campo di tende Dar Auis di Akakus (10 confor- | Italia c'2 I'ora solare. Stesso orario quando in
| B raur i : ] tevoli tende a due posti con docce e bagno). Il | Italia c’e I'ora legale. Norme sanitarie: non &

= 4 i ‘_-i-__\ . e L \ P b g

5.4 = I YL S, § ristorante del campo offre oitimi piatti di cuci- | richiesta alcuna vaccinazione particolare.

=, 1 i ' i i - >

P :.-—;, : ; Aspirina, vitamima G,

vy E "y distnfettant mcesonali, collino O N C H | ANDART
7 r—al ' ¢ dell’Autan

, Fad - _ Un viaggio attraverso la storia

4 -y i i Borricoia termica ¢ una (orcia Causa embargo non si pud raggiungere diretta-

¢ ot LA B+ J - con pila di ricambio i mente la Libia in aereo. Si deve passare per la Tu-

4 i - N =l £ nisia. Con Tunisair (tel, 028057752; 0642821909) si
Ry . e 7 8 "y vola fino a Djerba a partire da 580mila lire. Da qui

al confine libico il percorso viene fatto in auto.
Fra i tour operator, Aviomar (tel. 02583941),
Rubytravel (tel. 041961 124), Gospel Travel (tel,
065895808) e Going (tel. 167-013293) offrono
esclusivi e interessanti pacchetti Sahara per tutti.

el Macchina fotografica, rullim,
" et batterie di scorta, telecamera ¢

uma bomboletea di aria
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